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Schweizerisches Handelsamtsblatt

Feie olcielle solsse di coneree - Foil dciale srizzero ii coin
Bern, 81. Januar — Berne, le 81 Janvier — Berna, Ii 81 Gennajo

Pnblikationsorgan der eidgenössischen Departemente für Finanzen, Zoll und Handel

Organe de publicitö des Departements fedöraux des Finances, des Föag-es et du Commerce
Orpno di PiWicitä dei Diprtimenti federali w le Finalize, i Dazi eü il Commercio

Jährlicher Ahonnementspreis Fr. 6. (halbj. Fr. 3). — Abonnemente nehmen alle Postämter sowie die Expedition des Schweiz. Handelsamtsblattes in Bern entgegen.

Abonnement annuel Fr. 6. (Fr. 3 pour six mois). — On s'ahonne aupres des bureaux de poste et ä l'expedition de la Feuille officielle suisse du commerce ä Berne

Prezzo delle associazioni Fr. 6. (Fr. 3 per semestre). — Associazioni presso gli ufftzi postali ed alia spedizione del Foglio ufficiale svizsero di commercio a Berna.

Amtlicher Theil. — Partie officielle. — Parte ufficiale.

Bekanntmachungen nach Maassgabe des schweizerischen Obligationenrechtes.
Publications preyues par le Code föderal des obligations.

Mit Bewilligung des Obergerichtes wird anmit der Inhaber nachfolgender,
dem Geldwechsler Emil Walker in Zürich in der Nacht vom 31, Oktober
auf den 1. November 1881 entwendeter Werthtitel:

1) Der Inhaber-Obligation der schweizerischen Nordostbahn Nr. 1635 im
Betrage von Fr. 1000 mit Coupons Nr. 39 per Ende Februar 1882
bis und mit Nr. 59 per Ende Februar 1892 des 4°/o Anleihens von
Fr. 5,000,000 vom 1. Juni 1862;

2) des die Coupons per 31. Oktober 1881 bis 30. Juli 1890 enthaltenden
Couponsbogens zur Fr. 500 betragenden Obligation der schweizerischen
Nordostbahn Nr. 10,705 des Anleihens von Fr. 7,100,000 vom 1. Oktober
1860,

oder wer sonst über sie Auskunft zu geben im Stande ist, aufgefordert,
binnen drei Jahren, von heute an gerechnet, in der Kanzlei des
Bezirksgerichtes Zurich sich zu melden, unter der Androhung, daß sonst dieselben
kraftlos erklärt und die Direktion der Nordostbahn ermächtigt würde, ein
Duplikat der Obligation Nr. 1635 und für die nicht fälligen Coupons dieser
Obligation sowohl als derjenigen Nr. 10,705 neue Couponsbogen auszustellen.

Zürich, den 23. Januar 1884.

Im Namen des Bezirksgerichtes II. S. 1. L.,
Her Gerichtsschreiber:

Iff. Schürfer.

Mit Bewilligung des Obergerichtes wird anmit der Inhaber der
vermißten Zinscoupons per 28. Februar 1880 bis 1886 von je Fr. 17 zu den
je Fr. 400 betragenden vom 28. Februar 1858 datirten Obligationen der
Aktiengesellschaft Leu & G" in Zürich, Nr. 6650 und 6651, oder wer sonst
über dieselben Auskunft zu geben im Stande ist, aufgefordert, binnen drei
Jahren, von heute an gerechnet, in der Kanzlei des Bezirksgerichtes Zürich
sich zu melden, unter der Androhung, daß sonst die Coupons kraftlos
erklärt und allein gültige Duplikate ausgestellt würden.

Zürich, den 31. Januar 1883.

Im Namen des Bezirksgerichtes,
Her Gerichtsschreiber:

II. Scharfer.

Mit Bewilligung des Obergerichtes wird anmit der Inhaber der
vermißten Lebensversicherungspolice der schweizerischen Rentenanstalt in
Zürich D Nr. 861 im Betrage von Fr. 5000 zu Gunsten des Jakob Christoph
Paur von Zürich, d. d. 1. November 1860, oder wer sonst über dieselbe
Auskunft zu geben im Stande ist, aufgefordert, binnen drei Monaten von
heute an in der Bezirksgerichtskanzlei Zürich sich zu melden, widrigenfalls
die Police kraftlos erklärt würde.

Zürich, den 27. Januar 1885.

Im Namen des Bezirksgerichtes I. S. r. L.,
Her Gerichtsschreiber:

3 ff®. Schürfer.

Le juge de paix du cercle de Lausanne,
en application des articles 849 et suivants du Code föderal des
obligations, somme tout porteur ou depositaire du talon de l'obligation fonciere
ömise par la caisse hypothecate cantonale vaudoise, le 9 döcembre 1884,
de fr. 500, n° 3529, en faveur de Melle Fanny Heu Marc Depensaz, ä
St-Prex, qui est egare, ä en effectuer le depot en ses mains dans les trois
ans des l'insertion des presentes.

Donne pour etre insere trois fois dans la Feuille officielle du commerce,
ce 28 janvier 1885.

Le juge de paix:
3 S. (lay.

HandeSsregistereinträge — Inscriptions an Registre dn Commerce —
Iscrizioni nel Registro di Commercio

I. Hauptregister — I. Registre principal — I. Registro principale
MB. Für die auf I.ögchungen bezüglichen Publikationen wird

Kursivschrift verwendet. — Les publications concernani des radiation»
sont faites en caracteres italiques. — Quelle pubbllcazltm l che
risguardano le eaneeMazioni sono stampate in lettere
eorsive.

Kanton Zürich — Canton de Zürich — Cantone di Zurip
188». 26. Januar. In Firma 1. Mantel & Solm in Zürich ist der

Kollektivgesellschafter Ernst Mantel nunmehr ebenfalls zur Vertretung der
Gesellschaft befugt.

26. Januar. Inhaber der Firma A. Gebhardt in Zürich ist Albert
Gebhardt von Schopfheim - Baden, wohnhaft in Ilöllstein, Kt. Baselland.
Natur des Geschäftes: Konditorei. Geschäftslokal: Spitalgasse 4.

26. Januar. Die Sennereigesellschaft Sonnenberg in Egg hat zu
zeichnungsberechtigten Mitgliedern der Vorsteherschaft an Stelle der bisher
zur Vertretung dieser Aktiengesellschaft befugten Personen gewählt: Johannes
Ammann von Männedorf, als Präsident, und Heinrich Frei von Oetweil,
als Aktuar, beide wohnhaft in Kreuzlen-Oetweil am See.

26. Januar. Hie Firma „A. Schock, Apotheker" in Wald ist in Folge
Todes des Inhabers erloschen. Benjamin Vettiger von Uznach, Kt. St. Gallen,
wohnhaft in Wald, führt das Geschäft (Apotheke, Droguerie- und Matei'ial-
waarenhandlung) unter der neuen Firma B. Vettiger, Apotli. in Wald, fort.

26. Januar. Georg Körner ist als Mitglied des Vorstandes der
Aktiengesellschaft Eisfabrik Zürich, mit Silz in Außersihl, zurückgetreten und
es ist daher seine Unterschrift für die Gesellschaft erloschen.

Kanton Bern - Canton de Berne - Cantone di Berna

Bureau de Gourtelary.
1885. 27 janvier. La societe en norn colledif ,.Vve Ciienol et Diethelm11,

ä Sonvillier, s'est dissoute. La maison Alois Diethelm, ä Sonvillier, dont le
chef est Alois Diethelm, de Lachen (Schwyz), domicilii ä Sonvillier, reprend
l'actif et le passif de l'ancienne maison Vve Guenot et Diethelm.

Bureau Sehloßwyl (Bezirk Konolfingen).
23. Januar. Unter der Firma Käsereigesellsehaft in Niederwichtracli,

mit Sitz daselbst, hat sich unterm 19. Dezember 1884 (Datum der Statuten)
eine Genossenschaft gebildet zum Zwecke der bestmöglichen Verwerlhung
der Milch durch Käse- und Butterfabrikation, mit unbestimmter Zeitdauer.
Die Hohe des Grundkapitals beträgt zur Zeit Fr. 18,000. Der Eintritt in
die Genossenschaft erfolgt durch Aufnahmsbeschluß der Hauptversammlung;
der Austritt durch freiwillige Erklärung, Beschluß der Hauptversammlung
wegen zweckwidrigem Verhalten, durch richterliches Urtheil oder durch den
Tod des Genossenschafters. Im letztern Falle sind jedoch dessen Erben
berechtigt, an seine Stelle zu treten. Jeder Neuaufgenommene hat ein
Eintrittsgeld von 50 Rp. per 100 kg der im ersten und zweiten Rechnungsjahre

eingelieferten Milch zu bezahlen. Die Beiträge der Genossenschafter
an die Verwaltungskosten betragen höchstens 25 Rp. per 100 kg der
eingelieferten Milch. Jede persönliche Haftbarkeit ist ausgeschlossen und haftet
für die Verbindlichkeit der Genossenschaft nur deren Gesellschaftsvermögen.
Organe der Genossenschaft sind: Die Hauptversammlung und die Verwaltungskommission,

letztere bestehend aus einem Präsidenten, Vizepräsidenten,
einem Kassier, Sekretär und zwei Milchfekern. Die Vertretung nach Außen,
mit verbindlicher Zeichnung, übt der jeweilige Präsident, bei dessen
Verhinderung der Vizepräsident, aus; der Sekretär funktio..irt bei den Verhandlungen

als Protokollführer. Die Vertheilung des Reingewinnes richtet sich
nach dem Verhältniß zu der von jedem Genossenschafter eingelieferten Milch.
Der Vorstand besteht gegenwärtig mit Amtsdauer bis Ende 1886 aus den
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Herren Jakob Vögeli, als Präsident; Jakob Schupbach, als Vizepräsident;
Johann Schmied in der Neumatt, als Kassier, und Lehrer Däpp, als Sekretär,
alle in Niederwichtrach.

Basel-Statt — BMe-Tille — Basilea-Cittä

1885. 26. Januar. Die Firma L. Wachendorf in Basel ertheilt
Prokura an Gottlieb Degen von Höllstein (Baselland), wohnhaft in Basel.

26. Januar. Die Finna JE. Voelklin in Basel ist in Folge Verzichtes
des Inhabers erloschen.

26. Januar. Inhaber der Firma C. Trautmann in Basel ist Camille
Albert Trautmann von Genf, wohnhaft in Basel. Natur des Geschäftes:
Apotheke. Geschäftslokal: Aeschenvorstadt 56 (St. Jakobsapotheke).

28. Januar. Die Kollektivgesellschaft Theophil Vischel* in Basel
hat sich aufgelöst, die Firma ist erloschen.

28. Januar. Theophil Vischel' und Adolf Burckhardt, beide von und
in Basel, haben unter der Firma Vischer & Burckhardt in Basel eine
Kollektivgesellschaft eingegangen, welche mit dem 1. Februar 1885 beginnt.
Die Firma übernimmt Aktiven und Passiven der erloschenen Firma Theophil
Vischer. Natur des Geschäftes: Floretspinnerei. Geschäftslokal: Mattweg 90.

28. Januar. Die bisherige Firma „Bossel-Braun" in Basel ist in Folge
lodes des Inhabers erloschen. Inhaberin der neuen Firma Rossel-Braun in
Basel ist Wittwe Amelie Rossel-Braun von Biel (Bern), wohnhaft in Basel.
Die neue Firma, übernimmt Aktiven und Passiven der erloschenen. Natur
des Geschäftes: Tabakfabrikation. Geschäftslokal: Teichgasse 5.

Apnzell A.-Rli. — ApnzeH-Rh, eit, — Apenzello est.

1885. 26. Januar. Inhaber der Firma J. J. Schiess in Herisau ist
Johann Jakob Schiess von und in Ilerisau. Natur des Geschäftes: Agenturen.
Geschäftslokal: Oberdorf Nr. 21.

26. Januar. Inhaber der Firma J. Lutz in Trogen ist Johannes Lutz
von 'Wolfhalden, wohnhaft in Trogen. Natur des Geschäftes: Bezirksagentur
der schweizerischen Mobiliarversicherungsgesellschal't in Bern. Geschäftslokal:
Schopfaker Nr. 67.

Gantone äi NeucnäteiKanton Menlinrg — Canton fle IncMtel
Bureau du Locle.

1885. 23 janvier. La raison de commerce Jfvitz Hess, fabricant
de cadrans, au Locle, a ete radiee d'office ensuite de la faillite du chef de
la maison, prononcee ä la date du 4 decembre 1884, par le tribunal civil
du Locle.

24 janvier. La Society du Bateau a vapeur l'Helvetie aum
Brenets est dissoute, ensuite dlune decision de Vassemblee generale
extraordinaire des actionnaires, prise le 20 janvier 1885. La liquidation se
fait par les soins du comite.

Bureau de Mötiers (district du Val-de-Travers).
27 janvier. Le chef de la maison Alcide Vuille dit Bille, ä Fleurier,

est Alcide Vuille dit Bille, de la Sagne et des Ponts, domicilie ä Fleurier.
Genre de commerce: Fabrication d'horlogerie. Bureaux ä Fleurier, Grand'rue,
n° 23.

Kanton Goaf — Canton Ae Gbiiötb — Caatone äi Ginem

1885. 26 janvier. Le chef de la maison G. Engel, ä Geneve, est
Gottlob Engel, de Geneve, y domicilie. Genre de commerce: Serrurerie,
fabrique de coffres-forls. Ateliers: 12, Rue Rossi et Rue des Voirons.

II. Besonderes Register — IL Registre special — II. Registro speciale

Eintragungen: — Inscriptions: — Iscrizioni:

Kanton Iricn - Canton i Zurich - Cantone äi Znrigo

1885. 26. Januar. Ulrich llauser von und in Wädensweil, geb.
8. Februar 1821.

Summarische Uebersicht der Waaren-Ein-, Aus- und Durchfuhr der Schweiz,
mit Angabe der -wichtigsten Artikel.

Rdsume de l'importation, de l'exportation et du transit de marehandises en Suisse,
avec indication des prineipaux articles.

Im Mouat Dezember Vom 1. Januar bis Ende Dezember
Au mais de decembre Du prjanvierjusqu'ä la fin de decembre

Einfuhr Ausfuhr Einfuhr Ausfuhr
Importation Exportation Importation Exportation

1884 1883 1884 i 1883 1884 1883 1884 1883

B64ail:
12,564 7,542 2,179 2,605 118,848 93,033 31,899 43,374 Pieces Menu betail.

20,780 17,317 6,220 4,753 189,025 155,377 68,569 74,096 „ Gros bttail.
975 728 151 295 8,921 6,385 2,270 2,959 „ Chevau.v, mulets et poulains.

Total des marehandises taxdes

31,715 29,862 420,096 466,364 462,274 1,515,826 7,387,453 7,764,821 Fr. ä la valeur,
dont :

q* q. q- q. Instruments de labourage, voitures,

29,485 26,458 109 123 451,508 398,344 1,636 2,057 Fr. chars p. le roulage et bateaux.

2,230 3,404 — 994 10,766 1,117,484 7,464 13,060 Wagonspr. ehem. de fer, de toute sorte.

<ä- q- q. q. Total des marehandises taxdes

2,222,111 1,791,847 237,844 221,301 22,222,177 21,710,628 3,426,901 3,046,346 au poids,
dont:

Comestibles :

370,681 242,400 909 850 3,714,769 3,260,261 9,592 10,576 CSreales et Ugumineuses,
dont :

271,322 147,615 2,924,605 2,428,603 — — Froment.
5,355 5,759 38,071 43,866 — — Scigle.

37,449 26,643 _ 305,606 310,394 — — Avoine.
24,127 22,771 144,610 148,098 — — Orge.

29,101 36,339 277,534 300,639 — — Mais.
2.011 1,875 13,924 19,995 — — Haricots.

'329 736 2,540 2,867 -— — Pois.
987 662 7,879 5,799 — Diverses.

18,198 7,965 43 32 80,722 77,843 628 883 Etz.

5,216 5,278 80 89 38,681 42,366 3,369 3,699 Semences.

14,486 24,402 446 247 332,278 392,052 9,141 6,272 Pommes de terre.

4,640 3,325 596 378 18,004 17,789 2,510 3,469 Chätaignes.

8,299 6,844 3,892 1,081 141,952 131,727 220,372 66,147 Fruits ordinaires, frais.

3,393 4,332 428 156 16,597 19,313 2,545 771 „ desseches.

4,665 3,705 41 12 20,346 18,508 136 211 Fruits du midi.

2,322 1,667 10 3 20,939 15,141 160 13 „ „ „ raisins sees.

20,333 16,458 2,617 1,861 192,608 198,644 42,642 33,420 Foin et paille.

7,795 5,401 8 4 59,873 57,022 287 205 Orge monde.

3,710 4,741 1,776 2,604 34,529 40,009 37,395 34,489 Son.

45,737 21,793 54 209 186,759 152,852 418 1,675 Malt d'orge.

58,076 33,565 3,624 3,341 311,459 343,598 44,416 39,300 Farines.

250 56 757 878 920 588 11,920 10,975 „ alimentaires en paquets,

681 467 115
1

177 5,932 6,293 1,603 2,109 Pätes (Vermicelles, etc.)

Vieli:
Kleinvieh Stücke

Großvieh „
Pferde, Maulthiere, Füllen „

Total der nach dem Werth be¬

rechneten Waaren, Fr.
wovon:

Aekergeräthe, Fuhrwerke, Lastwagen,
Kähne Fl*.

Eisenbahnwagen aller Art „

Total der nach dem Gewicht

berechneten Waaren,
wovon

VerzehruiigsgegeiBstäside:
Getreide und Hülsenfrüchte

wovon:
Weizen
Roggen
Hafer
Gerste
Mais
Bohnen
Erbsen
Nichtbenannte

Reis

Sämereien

Kartoffeln
Kastanien

Obst, frisch

„ gedörrt
Südfrüchte

„ "Weinheeren, getrocknet
Heu und Stroh

Gerste, gerollt
Kleien
Malz
Mehl

„ Kindermehl in Paketen

Teigwaaren
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Milch, kondensirte

Butter und Schweineschmalz

Käse

Zucker und reiner Syrup

„ Melasse, brauner u. schwarze

Syrup

Cacaobohnen

Chocolade

Kaffee

„ Cichorien

Eßwaaren, feine

Fleisch, frisch und gesalzen

Fische, getrocknet

Salz (Koch- und Viehsalz)

Oele, fette

Essig in Fässern

Bier in Fässern

Wein „ „
„ in Flaschen

Branntwein und Weingeist in Fässern

„ n n in Flaschen

Tabak, in Blättern

„ fabrizirter

Cigarren

Tliierisclie Produkte:
Bettfedern und Flaum

Pferdehaare

Felle und Häute, roh

Leder, roh

„ gefärbt, lakirt
Lederwaaren, grobe und feine

Schuhwaaren, „ „ „

Talg
Seifen

grobes

Metalle 11. Metallwaareu
Eisen u. Stahl, roh, in Masseln; alte

Eisen

„ geschmiedet

„ (Fagon-Eisen) u.Eisenblech

Eisenblech (Schwarzblech)

„ (Weißblech)
Eisenbahnschienen

Eisendraht

Eisengußwaaren

Bohren,schmiedeisern, gezogen,

Eisen- u. Stahlwaaren, roh

„ „ „ polirt,
Kupferblech u. -Draht

Zink, roh, u. Zinkblech
Maschinen u. Maschinentheile
Uhren u. Uhrenbestandtheile

Bijouteriewaaren

geniete

bemalt

SpinnstofTe, Gewebe etc.
Seidencocons u. Seidenahfälle

Seide, roh
Floretseide

Seidenbänder

Seidenstoffe

Wolle, roh

Wollengarn, roh, einfach u. dublirt
n drei- od. mehrdrähtig, ge¬

bleicht, gefärbt
Wolldecken n. Teppiche
Wollentiicker

Flachs, Hanf, Werg u. Jute, roh
Flachs-, Hanf- u. Jutegarn, roh
Leinengewebe, roh

» gehleicht, gefärbt
Packleinen

Baumwolle, roh

Baumwollen-Abfälle

Baumwollen-Garn, roh

Im Monat Dezember Vom 1. Januar bis Ende Dezember
Au mois de ddeembre Du 1erjanvier jusqu'ä lafin de decembre

Einfuhr Ausfuhr Einfuhr | Ausfuhr
Importation Exportation Importation Exportation

1884 1883 1884 1883 1884 1883 1884 1883

q. <!•
1

«• q- <1- q. q- q.
1 1 16,086 7,606 2 37 146,779 120,869

5,391 7,485 914 731 44,216 50,506 6,561 7,648

1,133 1,115 17,998 18,609 12,118 9,878 253,870 269,472

63,317 26,075 38 21 370,747 298,370 364 197

817 611 10,904 11,7271 6 3

635 453 187 13 8,805 9,947 898 841

38 23 585 485 245 190 5,320 4,458

15,591 8,475 i 59 90 91,763 95,943 j 793 813

2,666 2,814 65 42 26,677 35,179 599 527

2,017 1,132 238 191 10,126 8,753 2,326 1,953
1,153 768] 2,689 2,042 11,546 10,819 I 26,982 25,936

542 518 .12 13 3,437 2,870 261 163

11,155 8,729 2,033 1,183 112,706 117,928 13,175 12,285
10,767 9,806 451 260 109,406 111,401 5,094 4,493

390 159 46 36 3,689 3,051 977 911

7,483 6,722 821 758 75,070 83,868 21,845 18,902
90,049 89,239 1,292 1,020 799,187 790,138 15,312 26,795

681 584 135 222 6,599 7,237 1,688 1,328
15,982 14,974 2,312 1,546 116,199 112,044 14,199 21,013

53 38 60 343 380 351 915 902

4,713 5,824 5 46 51,841 50,969 44-7 827
63 74 110 130 485 525 1,503 1,707

269 239 401 316 1,838 1,783 4,152 4,268

368 271 4 9 2,712 2,826 115 147

92 175 63 89 1,669 2,277 818 816

1,120 642 3,677 3,268 10,291 9,158 41,631 45,318
1,542 1,065 207 477 13,807 11,600 3,526 5,950

662 436 286 62 5,560 4,509 1,614 456
197 249 15 17 1,818 1,854

"
126 163

729 429 746 523 7,148 6,445 6,489 4,305
290 1,126 324 198 4,171 7,272 2,233 1,419

2,815 2,160 86 145 31,120 29,173 1,541 1,603

7,941 31,425 10,673 963 256,946 278,523 25,555 42,601
9,315 11,728 134 136 123,796 117,853 2,413 3,546

15,199 9,570 — 19 151,301 138,259 1,226 633
3,992 1,684 29 79 23,246 19,649 477 815
4,680 1,997 33 2 40,715 28,866 154 172
4,068 1,601 1,332 1,256 101,357 163,889 13,136 21,377

704 577 14 18 6,253 5,879 221 344
2,914 2,800 783 1,690 35,805 33,995 12,821 13,884
4,829 2,874 204 237 37,109 25,463 2,348 2,566
3,893 4,351 1,323 1,071 42,226 43,603 14,203 13,701

313 168 j 38 79 2,125 1,900 569 742
473 443 15 9 5,081 5,940 94 243
681 479 11 2 13,739 12,880 337 366

5,370 4,622 16,250 16,544 60,747 62,092 204,863 186,896
250 204 176 184 1,780 1,701 1,844 1,722

74 99 I 10
i

8 540 581 60 72

1,848 1,915 j 668 468 18,655 14,828 7,363 6,197
2,284 2,031 I 700 707 22,679 22,866 9,281 7,807

180 818 986 826 5,555 4,077 10,136 9,751
41 29

lj 1,587 2,191 401 461 22,268 23,409
121 105 1,301 1,282 1,247 989 14,417 12,915

2,729 2,157 i| 1,011 633 34,461 29,487 11,887 10,343
124 92 838 919 970 618 10,147 10,534

360 244 97 65 4,470 3,953 1,151 941
333 288 237 358 3,508 3,199 1,299 970

2,269 1,577 174 153 25,525 23,445 1,408 1,555
3,330 2,289 182 177 20,559 15,014 931 881

405 372 163 140 3,065 3,308 1,637 1,462
392 154 26 — 3,762 3,202 262 146
734 468 52 37 6,300 5,644 349 393

1,158 617 15 13 8,715 8,726 131 95
66,847 47,786 41 273 272,492 287,179 1,541 1,862

905 776 1,813 2,019 7,965 7,141 20,251 17,843
2,237 1,071 6,085 6,240 12,739 11,156 69,285 71,668

Fait condense.

Beurre et saindoux.

Fromages.

Sucre et syrop puriftL

„ Melasse brute; syrop brut,brun
ou noir.

Cacao en fives.
Chocolat.

Cafe.

„ de Chicoree.

Comestibles fins.

Viande fraiche et salee.

Poissons desseches.

Sei de cuisine et sei pour le betail.

Huiles grasses.

Vinaigre en tonneau.

Biere en tonneau.

Vin „
„ en bouteille.

Eau de vie et esprit de vin en tonneau.

n n 11 11 n ii ii n bouteüle.

Tabac en feuilles.

„ fabrique.

Cigares.

Produits auimaux:
Plumes de lit et idredon.

Crin.
Peaux brutes, non tannees,

Cuir commun,

„ teint, vernisse.

„ Ouvrages en —, grossiers et fins.

„ Chaussures grossieres et fines.

Suif.
Savons de toutes espeees.

Metaux et ©ravrages
en metal:

Fer et acier bruts, en gueuse; ferrailles.

„ ,i „ forges.

„ speciaux et teile de fer de grosses dimens.

Töle de fer, autre, noir.

„ „ „ zinque, etc. (fer-blanc).

Bails de chemin de fer.
Fil de fer.
Ouvrages en fönte de fer.
Tuyaux en fer, forgis, etirts, rives.

Ouvrages en fer et en acier, bruts.

„ „ „ „ „ „ polis,pei«ti.

Cuivre: Töle et fil de cuivre.
Zinc brut et tole de zinc.
Machines et parties de machines.

Horloges et montres; pieces detachles d'horl.

Bijouterie.

Mati&res textiles, tissus, etc.

Soie: eocons et dicheis de soie.

„ ecrue.

Bonrre de soie.

Bubans de soie.

Etoffes en soie.

Laine brute.

Files de laine ä 1 bout ou doubles.

„ „ „ ä 3 ou plusieurs bouts,

blanchis, teints.
Couvertures en laine et tapis.
Tissus de laine.

Lin, chanvre, etoupe etjute,bruts,tailles
Files de tin, de chanvre, dejute, ecrus
Tissus de lin et de chanvre, ecrus.

„ „ „ blanchis, teints.
Toile ä emballer.

Colon en laine.
Bichels de coton.

Files de coton,



Im Monat Dezember Vom 1. Januar bis Ende Dezember
Au mois de decembre Du 1erJanvier jusqu'ä lafin de decembre

Einfuhr Ausfuhr Einfuhr Ausfuhr I

Importation Exportation Importation Exportation i

1884 1883 1884 1883 1884 1883 1884 1883

«h q* q« q. q. q* q« q-
Baumwollen-Garn, gebleicht, gefärbt 1,896 720 366 495 7,690 6,229 4,473 6,445 Files de coton, blanclns, teints.

„ -Gewebe, roh 4,764 2,735 2,855 3,284 29,557 25,646 30,821 34,768 Tissus de coton, ecrus. \

* p gebleicht, ge„ „ „ blanchis, teints,

färbt, bedruckt 4,494 1,979 7,846 6,972 22,587 19,002 85,380 80,066 imprimis.
Stickereien 88 56 5,619 4,468 664 552 39,768 32,083 Broderies.

Arbeiten,fertige,wieKleider,Weißzeug etc. 1,324 1,191 72 123 11,558 10,628 1,023 1,383 Ouvrages et articles toutconfectionnes

Strumpfwirkerwaaren 186 167 171 38 1,770 1,973 859 720 Bonneterie. (vetements, lingerie, etc.).

Strohgeflechte 151 195 443 290 1,959 1,310 3,713 2,812 Ouvrages en paille (tresses).

Stroh- und Holzhüte 265 28 54 28 933 665 500 351 Chapeaux de paille oh de beis.

Papier; Papier:
Druck- und Sehreihpapier 620 455 1,603 1,635 5,582 5,286 13,835 12,453 Papier ä imprimer et ä ecrire.

Lösch- und Packpapier 1,307 1,117 621 1,298 11,809 10,529 8,676 13,098 „ ä etancher et d'emballage.

Pappendeckel 1,202 1,034 74 76 9,960 8,259 703 606 Carton.

Tapeten 573 170 1 4 2,452 2,016 134 216 Tapisseries en papier.
Lumpen zur Papierfabrikation 280 189 247 487 5,015 8,327 5,980 5,117 Chiffons pour fabriquer le papier. i

Bücher und Musikalien 1,750 1,721 663 410 12,140 12,274 6,136 5,697 Livres, musique, etc.

Apothelterwaaren, Objets pharmaceutiques,
Droguerien etc.: drogueries, etc.:

i Mineralwasser 231 149 177 83 16,877 14,520 4,810 5,422 Eanx minerales.

Petroleum 61,278 40,868 115 72 331,326 268,423 595 856 Petrole.

; Schwefel, roh und gereinigt 860 1,126 15 2 16,514 10,238 256 269 Soufre brut et purifie.

Harze, roh und gereinigt 709 770 4 — 12,762 11,407 157 38 Besines brutes et puriftees.

Amlung 5,019 4,238 58 26 31,537 31,975 595 991 Amidon.

Natron kohlensaures (Sodasalz) 4,056 3,306 183 22 42,239 42,574 1,350 1,266 Carbonate de soude brut (sels de soude). j

Schwefelsäure 6,675 6,788 80 80 60,830 60,992 1,385 1,079 Acide sulfurique. J

j Weinstein 301 80 202 177 1,184 661 2,799 2,332 Tartre.

Farberden, gemahlen 973 954 49 5 14,696 13,355 512 418 Terres colorantes moulues.

Farbhölzer, -Wurzeln und -Kräuter, Bois, herbes et racines de teinture,
unzerkleinert oder gemahlen 868 1,780 79 19 27,817 22,864 702 625 bruts ou mottlus. i

Farben und Farbextrakte 832 848 2,263 1,800 10,678 11,021 22,906 23,553 Couleursprepareeset extraits colorants

1 Apotheker- u. Drogueriewaaren, nicht
4,592

Objets pharmaceutiques et drogueries,
besonders genannt 1,448 830 423 499 9,470 8,585 4,424 non specialement nommes au tarif.

Chemische Produkte, nicht besonders Proäuits chimiques, non specialement

genannt 614 929 344 328 8,019 8,173 5,264 5,570 nommes au tarif.
Zündhölzchen 658 118 326 211 2,075 1,827 2,963 1,108 Allumettes chimiques.

BIolz, Glas, JErden, Steine, Werth Werth Werth Werih Bois, verrerie, < erres.
Kohlen etc.: Fr. Fr. Fr. Fr. pierres, lioiiillc. etc.:

Holz: Bauholz, roh 14,768 9,147 82,533 118,453 221,995 232,553 2,225,982 2,315,448 Bois de construction, communs.

Sägewaare und vorgearbeitetes Nutz„ scie et coupe; bois ebauche pour
holz 92,979 31,413 294,595 299,273 574,236 523,681 4,618,317 4,859,808 charronnage.

| Brennholz 67,268 64,605 31,705 27,737 1,034,900 917,687 357,738 341,138 „ (i brüler.

Holzkohlen 2,488 2,948 11,263 20,903 71,156 76,900 185,416 248,427 Charbons de bois. '•

q. q. q. q-
Holzstoff (Papiermasse) 1,897 1,722 5,542 5,349 19,710 22,049 72,733 55,548 Pate de bois. j

Holzwaaren, gemeine 1,412 997 7,082 3,312 11,383 10,313 75,511 70,163 Ouvrages en bois, communs.

„ bemalte, Möbel etc. 883 688 329 350 7,341 5,990 2,622 2,715 „ „ „ peints,meublesetc

Glas: Fensterglas, gewöhnliches 3,377 1,805 52 5 25,640 26,198 160 91 Verrerie: Verre ä vitres, ordinaires.

Hohlglas, grün und braun 2,425 941 22 35 14,940 14,093 595 627 „ soufßie, verte et brune. j

„ weißes, gemeines 874 732 23 25 9,935 9,421 328 307 „ „ ordinaire, blanche. \

Glaswaaren, feine 628 479 11 25 5,296 5,276 143 168 „ fine.

Spiegelgläser und Spiegel 204 194 — 4 2,234 2,591 16 42 Verre ä glace ei miroirs. :

Töpferwaaren, feine 1,614 1,498 323 387 15,420 15,011 3,668 3,710 Poterie fine.

„ gemeine 1,005 674 518 275 10,959 12,145 8,432 7,222 „ commune. j

Dachziegel und Backsteine 12,383 8,715 6,143 5,365 234,504 216,876 125,697 108,950 Duties et briques.

Cement 27,576 7,206 1,108 348 290,302 261,369 17,545 19,785 Ciment.

Kalk und Gyps 1,862 3,683 3,060 2,567 65,044 70,883 79,937 80,345 Ghaux et gypse.

„ hydraulischer 3,399 1,618 268 1,333 85,786 69,357 31,330 28,503 „ Jiydraulique.

Steine, rohe Bruch- und Pflastersteine 31,492 64,762 17,411 17,443 1,036,847 1,386,370 449,424 307,243 Pierres brutes, paves.

Bausteine, behauen 1,075 1,370 3,240 4,158 45,880 52,577 44,507 29,950 „ a bätir, communes, taillees.

Steinkohlen, Torf, Coke 755,566 667,576 2,331 3,408 7,595,862 7,365,317 26,278 31,905 Houille, tourbe, coke.

Asphalt 3 2,700 7,910 18,573 4,594 8,810 258,807 279,497 Asphalte.

Verschiedenes Articles divers:
Gerherrinde und Lohkuchen 1,342 1,972 812 112 53,230 51,660 6,565 5,296 Ecorces ä tan et mottes ä brüler.

Seegras 854 980 11 21 9,672 9,411 320 199 Varec.

Kurze Waaren (Quincaillerie) 938 661 325 329 7,433 7,090 2,248 2,499 Mercerie et quincaillerie.
Musikalisohe Instrumente 394 374 566 642 2,857 2,884 5,840 5,264 Instruments de musique.

Durchfuhr. — Transit.
j Yieh Stücke 13,871 604 140,568 13,368 Pieces BUail.
| Waaren, nach dem Gewicht taxirt metrische Zentner 456,965 363,70014,377,894 4,152,695 Quintana mitriques Marchandises taxies au poids.



llamlelNaiufsblatt. Beilage zu Nr. 14. 83 Annexe au N" 14, Feuille ofti«Helle <lu cumnterce.

Stellen-Ausschreibung.
Die Stelle eines Einnehmers bei der Hauptzollstätte Gondo (Wallis) wird

zur Neubesetzung ausgeschrieben.
Jahresbesoldung Fr. 2000 im Maximum.
Anmeldung bis Hl Februar nächsthin bei der Zolldirektion in Genf.

Auf Beginn der neuen Amtsdauer sind folgende Stellen neu zu
besetzen :

Einnehmer bei der Nebenzollstätte in Dirinella (Tessin),
Einnehmer bei cler Nebenzollstätte in Besazio (Tessin).

Die Jahresbesoldung beträgt für jede Stelle Fr. 500 nebst 15 °/o

Bezugsprovision auf der Roheinnahme, und die Anmeldungen sind bis 10. Februar
nächsthin bei der Zolldirektion in Lugano einzureichen.

Bern, den 28. Januar 1885.
Eidg. Ofoerzolldircktion.

Mises au concours.
Un concours est ouvert pour repourvoir la place vacante de receveur

au bureau principal des peages ä Gondo (Valais).
Traitement annuel fr. 2000 au maximum.
Adresser les offres de service jusqu'au 13 fevrier prochain ä la direction

des peages ä Geneve.

Les places suivantes sont mises au concours pour la nouvelle pöriode
triennale:

Receveur au bureau secondaire des peages ä Dirinella (Tessin),
Receveur au bureau secondaire des peages ä Besazio (Tessin).

Le traitement annuel affecte ä chacune de ces places est de fr. 500

plus 15 °/o de provision sur la recette brüte; adresser les offres jusqu'au
10 fövrier prochain ä la direction des peages k Lugano.

Berne, le 28 janvier 1885.
Direction generale des peages.

Avviso di concorso.
II posto di ricevitore all' ufficio principale dei dazi a Gondo (Vallese)

e messo al concorso.
Stipendio annuale fr. 2000 in massimo.
Annunziarsi entro il 13 febbrajo prossimo venturo alla direzione dei

dazi a Ginevra.

I posti seguenti sono messi al concorso per la nuova perioda triennale:
Ricevitore all' ufficio secondario dei dazi a Dirinella (Ticino),
Ricevitore all' ufficio secondario dei dazi a Besazio (Ticino).

Lo stipendio annuale pei questi due posti e di franchi 500 ciascuno
piü una provigione a ragione di 15 °/o sugl' introiti brutti.

Annunziarsi entro il 10 febbrajo prossimo venturo alla direzione dei
dazi a Lugano.

Berna, Ii 28 gennajo 1885.
Direzione generale dei dazi.

Publication de ^administration des postes suisses.
II resulte d'une communication adressee aux offices de poste que non seulement

les declarations en douane accompagnant les articles de messagerie, mais aussi Celles
concernant les colis postaux ä destination des Pays-Bas doivent toujours porter l'indi-
cation exaete de la valeur de la marchandise.

Nichtamtlicher Theii. — Partie non officielie.

Parte non ufficiale.

Cresotzgebnng' der Kantone. Durch Volksabstimmung im
Kanton Solothurn ist eine Revision des Hausirgesetzes dieses Kantons
gutgeheißen worden in dem Sinne, daß die Reisenden sämmtlicher im Kanton
domizilirten Geschäfte, welche behufs Aufnahme von Aufträgen Private mit
Mustern aufsuchen, ohne Waaren mitzuführen, von Patenttaxen befreit sind,
ebenso alle Angehörigen solcher Kantone, welche auf ihrem Gebiete Gegenrecht

in dieser Beziehung gewähren.

legislation des cantons suisses. Le peuple du canton de
Soleure a vote une revision de la loi sur le colportage, ensuite de laquelle
les voyageurs de commerce des maisons domiciliees dans le canton, seront
liberes de toute taxe lorsqu'ds prennent des commandes chez les particuliers
sur le vu d'öchantillons, mais sans transporter de marchandises avec eux.
La meme faveur sera accordee aux ressortissants d'autres cantons usant
de reciprocity ä cet egard, sur leur territoire.

Kewerblie lies Itilduiigswcscu. Das Schweiz. Handels- und
Laudwirthschaftsdepartemenl hat, gestützt auf Art. 14 des Reglements über
die Vollziehung des Rundesbeschlusses betr. die gewerbliche und industrielle
Berufsbildung, eine vorläufige Inspektion sämmtlicher gewerblicher Fort-
bildungs-, Handwerker- und Zeichnungsschulen der Schweiz angeordnet,
welche auf Bundessubvention Anspruch erhoben haben. Die bestellten
Experten sind folgende:

Herr Prof. Heinrich Bendel in Schaffhausen (Kantone Aargau, Zürich).
» Pfarrer Christinger in Hüttlingen (Kantone Baselland, St. Gallen,

Graubünden, Schaffhausen).
» Dr. Hunziker, am Seminar iu Küßnacht (Kantone Niilwaldcn, Ob-

walden, Scbwyz, Uri, Zug).
» Architekt Tieche in Bern (Kantone Freiburg, Genf, Neuenburg,

Solothurn, Waadt, Wallis).
» Prof. Wolfiiiger in Aarau (Kanton Beim).

Enselgiiemeut professioimcl des arts et metiers. En
conformity de l'art. 14 du reglement d'execulion de l'arrete federal
concernant renseignement professionuel de l'industrie et des arts et metiers,
le departeinent föderal du commerce et de l'agricullure vient d'ordonner
une inspection provisoire de tous les etablissements destines ä l'enseigne-
ment professionnel, de toutes les ecoles d'artisans et de toutes les ecoles
de dessin qui ont demande d'etre mis au benefice d'une subvention feddrale.

Les experls designes sont:
MM. Henri Bendel, professeur, ä Schaffhouse (pour les cantons d'Argovie

et Zurich).
Gliristinger, pasteur, ä Hüttlingen (pour les cantons de Bäle-Cam-

pagne, St-Gall, Gnsons, Schaffhouse).
Hunziker, Dr, au söminaire de Kussnacht (pour les cantons d'Unter-

wald-le-Haut et le-Bas, Schwyz, Uri, Zoug).
Tieche, architecte, ä Berne (pour les cantons de Fribourg, Geneve,

Neuchätel, Soleure, Vaud, Valais).
Wolfinger, professeur, ä Aarau (pour le canton de Berne).

Fabrikwessen. Solothurnische Blätter entnehmen dem
Fabrikinspektionsbericht der Regierung pro 1883/84, daß Ende 1884 im Kanton
Solothurn 65 Etablissements dem Fabrikgesetze unterstellt waren und zwar
14 Ulirenmachereien (verschiedene Branchen); 12 Eisenwerke, Schlossereien,
mechanische Werkstätten und Parqueterien; 11 Spinnereien, Webereien,
Seidenzwirnereien und Stickereien; 8 Schuhfabriken; 3 Kammfabriken;
3 Holzstoff- und Papierfabriken; 3 Buchdruckereien; 2 Cement- und Bau-
steinfabriken; 2 Thonwaarenfabriken; 1 Möbelsclireinerei; 1 Teigwaaren-
fabrik; 1 Filztuchfabrik; 1 Tabak- und Cigarrenfabrik; 1 Gipsfabrik;
1 Kaffee-Essenz- und Gichorienfabrik; 1 Hutfabrik.

Die Regierung bat die Ueberzeugung, daß das Fabrikgesetz sich
immer mehr einlebt und in seinen Bestimmungen zum Wohle der Arbeiter
durchgeführt werden kann, ohne daß die Fabrikanten darunter leiden.

IfaiMlelspolHlM'lies, iiau«lelsvertrüge, Mlaudebgeiseb-
gebuug. Der deutsch-griechische Handelsvertrag ist nun auch
deutscherseits raliflzirt.

Die französische Regierung soll entschlossen sein, trotz dem
ablehnenden Kommissionaibericht für die Erhöhung der Viehzölle einzusieden;
dagegen werde sie eine geringere Erhöhung der Getreidezölle beantragen
als die in dieser Sache referirende Kommission.

Im « Journal ofüciel» francais ist. der Wortlaut des in der Senatssitzung

vom 14. August 1884 eingebrachten Gesetzentwurfes betreffend die
Reorganisation der Handels- und Gewerbevertrelung in den französischen
Handelskammern und im oberen Handelsrath mitgetheilt.

Dieser Entwurf tendirt auf Abschaffung der chambres consultatives
des arts et manufactures, welche fur verschiedene Gewerbe iu mehreren
Städten bestehen, und auf Kreirung von wenigstens je einer Handelskammer
in jedem Departement, deren Mitglieder auf je 6 Jahre von den palentirten
Handeltreibenden zu wählen wären.

Die Regierung soll künftig verpflichtet sein, in gewissen Angelegenheiten,

z. B. in Sachen der Handels- und Zollgesetzgebung, jene Kammern
zu konsultiren.

Betreffend die Zusammensetzung des oberen Handelsrathes (conseil
supdrieur du commerce) wird vorgeschlagen, denselben aus 41
Parlamentsmitgliedern, 41 Vertretern von Handelskammern und 6 Vertretern der
öffentlichen Verwaltung zu komponiren. Dieser Rath hätte alle Jahre
wenigstens eine Sitzung zu halten, würde vom Handelsminister präsidirt
und halte sich u. A. auch über Handelsverträge auszusprechen.

Nach dem spanischen «Impartial» hätten die Regierungen von
Großbritannien und Spanien einen neuen modus vivendi in Handelssachen
projektirl und zwar auf folgender Grundlage: Spanien sichert Gi oßbritannien
die Meistbegünstigung zu, wenn Letzteres die 30° haltigen Weine zum
Schillingzoll passiren läßt. Spanien ermäßigt seine Zölle für gewisse Wollen-
waaren, wenn Großbritannien Weine mit 30 und einigen Grad n ebenfalls
zum Schillingzoll annimmt. Bei diesen Bedingungen hätte das Ueberein-
kommen für die nämliche Dauer zu gelten, für welche Spanien Handelsverträge

mit andern Staaten abgeschlossen hat. Willigt aber Großbritannien
ein, 38° haltige Weine zum Zoll von 11/s Schilling anzunehmen, so würde
der Vertrag eine längere und bestimmte Dauer erhalten.

Laut «Wochenschrift für Spinnerei und Weberei» wird die
rumänische Deputirtenkammer demnächst über einen Gesetzentwurf beraffien,
welcher die Herstellung von Jutegeweben und -Fab ikaten in Rumänien
einzuführen bezweckt. Den Unternehmern soll auf die Dauer von 15 Jahren
Zollfreilieit für die einzuführende Jute, die Geräthe und Maschinen gewährt
werden.

Politique commereiiile, trallds «le eoinmeree.
legislation eonuuereiale. Le traite de commerce entre l'ALLEMAGNE
el la GRECE a egalement ete ratifle par lo premier de ces pays.

Le gouvernemenl FRANCAIS doit avoir manifeste l'intention d'appuyer
le projet d'efövation des droits sur le betail malgre le rapport conti aire
de la commission de la chambre des deputes; en levanche il proposera
une augmentation des droits sur les bles moins grande que colle demandee
par la commission qui refere sur cet objet.

Le Journal offwiel frangais publie le texte du projet de loi sur la
reorganisation de la representation des iuterets induslriels et commerciaux
en France, qui avait elö soutnis au senat daus sa seance du 14 aoüt 1884.

Ce projet de loi abolit les chambres consultatives des arts et
manufactures, qui existaient pour diverses professions dans un certain nombre
de villes Ii erde dans chaque departement au moins une chambre de
commerce, dont les membres sont dlus pour 6 ans au scrutin de liste par
tous les conirnercaoLs patentes. Le gouvernemenl est ienu de demander
l'avis des chambres de commerce sur un certain nombre de matieres, au
nornbre desquelies Ugurent «les changemenls projetds dans Ja legislation
commertiale et douaniere». Enfin, le conseil superieur du commerce et
de l'industrie est reorganise et se composera de 41 membres du parlement
ddsignds par le president de la republique sur la proposition du ministre
du commerce, de 41 membres ölus par les chambres de commerce au
scrutin de liste et de six fonetionnaires membres de droit. Les membres
du parlement sont noinmes pour six ans et se renouvellent par tiers, les
membres eius par les chambres de commere peuvent ötre redlus au bout
de six ans. Le conseil doit sieger au moins une fois par an; il est preside
par le ministre du commerce; les aulres miuistres ont le droit d'y sieger
ou de s'y faire representer par des commissaires avec voix consultative.
Entre autres attributions du conseil superieur, il donne son avis sur les
projets de traites de commerce.

Outre les elevations de tarif proposees par Je conseil federal ALLE-
MAND, le parti protectionnisle du reichstag reclame de son cöte des
augmentations de droit, entre autres les suivantes:



84

Gants de peau, ainsi que les peaux de (/ants, coupees, 500 marcs les
100 kg, au lieu de 100 marcs actuellemenl.

Cuir cle tout genre, 36 marcs les 100 kg, au lieu de 18 ä 36 marcs.
Articles de cuir, fins, 200 marcs les 100 kg, au lieu de 70 marcs.
Chaussitres, grossieres, de cuir non-teiut, 150 marcs les 100 kg, au

lieu de 50 marcs.
Chaussitres, de toile d'emballage, de loile ii voile, etc., grossieres,

200 marcs, au lieu de 50 marcs.
La Gazette de Francfort remarque ii l'egard de ces augmentations de

droit Lfu'il parailrait quo le gouvernement (prussien?) est decide ä lie pas
appuver des modifications autres que celles qu'il a piesentees.

Les gouvernements de la GRANDE-BRETAGNE et de l'ESPAGNE
doivent avoir projete Ladoption d'un nouveau modus vivendi en matiere
commercialo. Si Ton en croit les renseignements que donne ä ce sujet
le journal espagnol Imparcial, les conditions de cet arrangement seraient
les suivanles: L'Espagne accorderait ii l'Angleterre le traitement de la nation
la plus i'avoiisee, et en retour de cette concession, ce dernier pays ad-
mettrait les vins de 30" an droit du selieling. Les droiis espagnols sur
certains articles de laine seraient röduits, si FAngletene admettait egalement
les vins ä 30 el quelques degres au droit du scheling. A ces conditions,
la duree de cet arrangement serait la meme que pour les traites de
commerce conclus par 1'Espagne avec d'autres pays, mais pour le cas oh
l'Angleteire conseniii'ait ä admettre les vins ä 38° au droit d'un scheling
et demi, Je traite recevrait une duree precise d'une plus grande etendue.

Rouaiies <*trang£res. — Colouie franchise de la Reunion. Un
decret du 19 janvier 1885 rend executoire le nouveau tarif des douanes,
vote par le conseil general de la Reunion. En voici les_ principales ru-
Lriques avec les droits applicables aux produits d'origine europeenne:

Unites Droits
Fr. Ot.

Peaux preparees, vemies ou maroqniuees q N. 74. —
„ teintes, de mouton „ 56. —

„ autres „ 74. —
„ autres, de ekevre, de mouton et d'agneau q B. 10. —
„ „ non denommees q N. 50. —

Bottes en peau on en cuir paire 2. —
Bottines (pour homines et pour femmes) „ 1.25
Soulier's „ —. 75
Gants d'agneau ou de veau, siniplement oousus douz. 1. —

„ piques „ 1. 50

„ de olievreau ou de chevrette, ^implement cousus „ 2. —
» v piques „ 2. 50

Courroies de ti'ansmission q N. 62. —
Tissus, passementerie et rubans de coton, de laine, de chanvre,

de soie, comme au tarif general franqais — —
Papier de toutes sortes (papier peint) q N, 11. —
Carton en feuilles 11. —
Livres, gravures, cartes geographiques, musique, etiquettes — exempts
Ouvrages en or, argent, aluminium, platine et autres metaux

preeieux q N. 500. —
Ouvrages dores ou argentes soit au nioyen du placage, soit au

mercure ou par les prooedes electro-ehimiques ; bijouterie fausse „ 500. —
Ouvrages en metaux, autres * 100. —
Montres a boite d'or piece 4. 50

„ d'argent „ 1. 50

„ „ „ de metal commun „ 1. —
Mouvements sans boite, dor6s, nickeles ou finis „ 2. 50

„ „ „ autres (ebaucke comprise) „ —-. 20
Horloges pour ameublement, eu bois q N. 15. —

„ „ „ autres „ 25. —
„ pour edifices q B. 10. —

Mouvements d'horloges et de pendules q N. 50. —
Carillons ä musique 60. —
CWpteurs divers, podometres piece 1. —
Boites de montre, senles, en or „ 1. 20

„ „ „ „ en argent ou metal commun „ —.50
Fournituves d'fiorlogerie ä 1'etat brut „ 50. —

Unites Droits
Fr. Ct.

Yerres de montre, de lunettes et d'optique bruts q NT. 15. —
n n » » r, „ tailles et polis „ 149. —

Boites ä musique (regime des mouvements d'horlogerie et de

pendules) —
Pianos droits piece 50. —

„ a queue „ 75. —
Orgues ä manivelle, avec ou sans figures, ä plusieurs jeux „ 15. —.
Ohapeaux de paille (cousus ou remmailles, ni dresses, ni gavnis) q N. 10. —

„ d'ecorce, de sparte et de fibres de palmier ou de
tonte autre matiere, ni dresses, ni garnis, fins ou communs „ 10. —

Chapeaux de l'une ou de l'autre eategorie ei-dessus, garnis ou
dresses „ 300.

Chapeaux de feutre, non garnis piece —. 40
„ „ „ garnis „ —.75
„ de laine —.35
„ de soie „ 1. 20

Brosserie commune, montee sur bois, garnie de fibres vegetales
ou de fibres de baieine q NT. 37. 50

Brosserie commune, montee sur bois, garnie de poils ou de crins „ 75. —
„ fine, montee sur os, sur ivoire ou sur metaux „ 125. —

Ouvrages de modes et fleurs artificielles — exempts
q 100 kg. N. Net. ß. Brut.

Commerce «le bijouterie et «l'h©rloj»erie avee les pajü
Sud-America lass. Parmi les articles lrainjais imporles dans les pays
Sud-Americains en 1883, nous relevons les chilTres suivauls que nous
trouvons dans le Mouiteur de la bijouterie:

Bepublique Argentine: Bijouterie et orfevrerie d'or, 874,200 gr, 2'437,300 fr.:
horlogerie, 42,600 fr.; bijouterie imitation, 1'391,600 fr.

Mexique: Bijouterie fine, 149,813 gr, 304,458 fr.; bijouterie commune, 447,100 fr.
NouveTle-Grenade: Bijouterie fine, 100,333 gr, 448,067 fr; bijoux communs.

138,600 fr.; horlogerie, 82,050 fr.
Venezuela: Bijouterie, 65,068 gr, 152,934 fr.
Bresil: Bijouterie fine, 270,338 gr, 1'187,632 fr.; bijoux communs, 856,800 fr.;

horlogerie, 128,968 fr.; plaque, 68,684 fr.; optique et sciences. 488,302 fr.
Uruguat/: Bijouterie fine, 10,431 gr, 5252 fr.: bijoux communs, 637 pieces,

127,400 fr.
Perou: Or battu, 68,000 gr, 217,600 fr.; bijouterie fine, 38,982 gl-, 227,581 fr.
Chili: Bijouterie fine, 253,812 gr, 410,665 fr.; horlogerie, 140,902 fr.
Saint-Thomas: Bijoux d'or, 15,467 gr, 66,391 fr.
Cuba, et Porto-Bicu: Bijouterie fine, 337,466 gr, 623,975 fr.

hp Urefehler Industrie. Im Dezember 1884 waren im
Stadtbezirk Krefeld von 5390 HanilwebsLühlen 1036 außer Beirieb, von
707 mechanischen Stoffwebdühlen 175, von 721 mechanischen Sanmitwob-
stühlen 57.

JFall lit eis ä Paris. Le nombre des failliles declurces ä Pat is en
1884 es!, d'apres le rapport annuel du tribunal de commerce de eehe viiLe,
de 2362 contre 1902 l'annee uuterieure, soit une augmentation de 24 °/o
en 1884.

RIe RaumwolI-KrMtc in ^Tordameriita. Dem Dezember-
Berichte des laudwirUiscbafthchen Departements m Washing'on zufolge ist
der Erlrag der Üaumwoll-Einte geringer ausgefallen, als man im Oktober
erwartet hatte. Die Gesaiimh-Pi oduklion wird auf 5,580,000 Ballen geschätzt,
welche sich auf die veischicdenen Staaten in folgender Wese verlheilen
duiften: 398,000 Lallen m Neu l-Cnrulma, 502,000 in Sud-Garoima, 760,000
in Georgia, 60,000 in Florida, 661,000 in Alabama, 847,000 in Mississippi,
480,000 iu Louisiana, 995,000 in Texas, 513,000 in Arkansas, 314,000 in
Tennessee und 50,000 auf die übrigen Staaten. Diese Zahlen durften durch
spatere Berichte geändert werden, doch steht so viel fest, daß der Ernte-
Ausfall bedeutend geringer als ein Durchschnitts-Erlrag ist.

(New-Yorker Hundehzeilung)
Teiegruplaeg. Le cable direct entre Balliuskelligs Irlande et Torbay

fNouvt-lle-Ecosse) est interrompu.

IMters. Suisse. Sous forme d'une petite brochure de 8 pages, YAssociation des

fabricants et marchartds de bijouterie, orfevrerie et joaillerie de Geneve publie un
memento & l'usage de ses membres, qui contient d'utiles renseignements relatifs aux
droits de douane sur la bijouterie, aux droits de contröle, au tarif des colis postaux,
aux poids, titres et valeurs des principales monuaies d'or des differents pays d'Europe
et d'outie-mer.

Privat-Anzeigen — Annonees nun officielies
£ei!eupreis flir lasertionen: die hallte Spaltenbreite 25 Cts., die ganze Spaltenbreite 50 Cts.

Lc prir d'insertion est de 25 cts. la petite ligne, 50 cts. la ligne de In largmr d'une colonne.

feriisclsiil'f. des Höfels Rigi-F!rsf.
Die Aktionäre der Gesellschaft des Hotels Rigi-First werden aninit

zur Generalversammlung auf Jluulag den 16. Februar 18S5,
Yormittags IO V« Ulsr, im Hotel du I.ae in Ltuern
eingeladen.

T3ie VerliaxLdlurigsgeg'eiistäTid© sind:
1) Abnahme des Geschäftsberichtes pro 1884.
2) Genehmigung der Jahresrechnung nach angehörtem Bericht der

Rechuungsrevisoren und Festsetzung der Dividende.
3) Beschlußfassung über Forldauer der Gesellschaft.
4) Wahl zweier Rechnungsrevisoren für das Jahr 1885.
5) Wahl von 4 Mitgliedern in den Verwaltungsrath nach Art. 22 der Statuten.

Eint,riltskai ten zu dieser Generalversammlung können gegen genügenden
Ausweis über den Aktienbesitz vom 7. bis 15. Februar in Luzern bei der
Bank, bei we'cher auch die Bilanz, Rechnung über Gewinn und Verlust
und der Revisorenbericht eingesehen werden können, und in Basel bei
Herrn Rudolf Kaufmann bezogen werden.

Nachdem Rechnung und beantragte Gewinn-Vertheilung von der
Generalversammlung genehmigt sein werden, kann die Dividende gegen
Abgabe des Coupons Nr. 5 an oben bezeichneten Stellen erhoben werden.

Luzern, den 28. Januar 1885.
(L 505 Q) Her Vervvaltmigsrath.

Spar- und Leihkasse in Bern.
Generalversammlung der Aktionäre

Samstag 14. Februar 1885, YaeJunhtags 2 l l»r,
im Casino in Bern.

Trak taiideij:
1) Abnahme der Jalire^reehnung pro 1884.
2) Bestimmung der zu vertheilenden Dividende.
3) Wahl von drei Yerwaltungsräthen infolge ion periodischem Austritt.
4) Wahl eines vierten Mitgliedes des Yerv all ungsralhes zum Ersatz des

Herrn Füi Sprecher Jäggi sei.
5) Wahl von drei Revisoren pro 1885.

Unvorhergesehenes.
Jeder Aktionär kann sich durch einen Bevollmächtigten, der selbst

Aktionär ist, vertreten lassen.

Bern, 28. Januar 1885.
Namens des Yerwallungsralhes,

Der Präsident:
Rüfeuacht-YIoser.

Der Sekretär:
K. Roth.

Buchdruckerei JENT & REINERT (Exp. des Schweiz. Handelsamtsblattes) in Bern. - Imprimerie JENT & REINERT .Expedition de la Feuüle ofßeieUe suisse du camwrce) a Berne


	

